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An Pholainn — Broken and crushed stone — Dostawa kruszywa — Lesnictwo Kamienczyk,
Nadlesnictwo Szklarska Poreba

OJ S 112/2026 12/06/2026

Fégra maidir le conradh né lamhaltas — an gnathchoéras

Solathairti

1. Ceannaitheoir

1.1. Ceannaitheoir
Ainm oifigiuil: Lasy Panstwowe Zaktad Ustug Lesnych we Wroctawiu
R-phost: zulwroclaw@wroclaw.lasy.gov.pl
Cineal dlithiuil an cheannaitheora: Comhlacht dli phoibli
Gniomhaiocht an udarais chonarthaigh: Gnéthai eacnamaiocha

2. Nos imeachta

2.1. Nos imeachta
Teideal: Dostawa kruszywa — Les$nictwo Kamienczyk, Nadlesnictwo Szklarska Poreba
Cur sios: Zakres rzeczowy przedmiotu zaméwienia: 1) Przedmiotem zamowienia sg sg
dostawy kruszywa w ramach zadania inwestycyjnego pn.: — ,Remont nawierzchni drogi nr 46
dt. 1430 m w lesnictwie Kamienczyk”. 2) Nazwy i kody dotyczgce przedmiotu zamowienia
okreslone we Wspdlnym Stowniku Zaméwien Publicznych (CPV): Gtéwny kod CPV: 14212300-
3 — kamien pokruszony lub roztupany 3) Przedmiot zamdwienia obejmuje zakup i dostawy do
miejsca wbudowania (lokalizacji zadania inwestycyjnego) nastepujgcych materiatow: a)
kruszywo famane o uziarnieniu ciggtym frakcji 0/63 mm w ilosci 830,00 ton, b) kruszywo
tamane o uziarnieniu ciggtym frakcji 0/31,5 mm w ilosci 850,00 ton, c) kruszywo tamane o
uziarnieniu ciggtym frakcji 0/4 mm w ilosci 30,00 ton. 4) Zawilgocenie kruszywa famanego
wskazanego powyzej w momencie dostawy, nie moze przekracza¢ 12%. 5) Pozostate
informacje zawarte sg w Rozdziale 3 SWZ.
Aitheantdir an ndis imeachta: 882408cc-b7c6-4d62-a983-30687ed3acdc
Aitheantoir inmheanach: TZ.270.8.2026.PNU
An cineal nois imeachta: Oscailte
Ta an nos imeachta a bhrostu: nil

2.1.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Solathairti
Priomhaicmiu (cpv): 14212300 Broken and crushed stone

2.1.2. An it feidhmiochta
Baile: Szklarska Poreba
Foroinn tire (NUTS): Jeleniogorski (PL515)
Tir: An Pholainn
Eolas breise: Zadanie inwestycyjne w ramach ktérego bedg realizowane dostawy
zlokalizowane jest na terenach lesnych o wspétrzednych geograficznych Lesnictwa
Kamienczyk 50.824878069990575, 15.503455771638768 (wojewodztwo dolnoslgskie, powiat
Karkonoski , gmina Wyszkow).

2.1.4. Eolas ginearalta
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Eolas breise: W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg
wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1-6 PZP, art. 109 ust.1 pkt 1-5, 7-
10 PZP oraz na podstawie art. 7 ust. 1 pkt 13 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (tekst jedn. Dz. U. z 2023r., poz. 1497 ze
zm.). W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu
postepowania na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z p6zn. zm.). Na podstawie art.
5k ust. 1 w/w rozporzadzenia Rady (UE) zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania
wszelkich zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6 lit. a)—e), art. 10 ust.
8,9i10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)
—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE
oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)=h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a)
obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb prawnych, podmiotow
lub organow z siedzibg w Rosji; b) osdb prawnych, podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do podmiotu, o ktérym mowa w
lit. @) niniejszego ustepu; lub ¢) osoéb fizycznych lub prawnych, podmiotow lub organow
dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego
ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotdw, na ktérych zdolnosci polega sie w
rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich
ponad 10% wartosci zamowienia.

Bunus dli:

Treoir 2014/24/AE

2.1.6. Forais eisiaimh
Foinse na gcuiseanna eisiuna: Fégra
Saru oibleagaidi arna socru faoi fhorais eisiaimh naisiunta amhain: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.
Cas cosuil le féimheacht faoin dli naisiunta: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
skfadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.
Eillii: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkow dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.
Calaois: Zamawiajgcy informuje, ze szczegodtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.
Saru oibleagaidi i réimsi an dli comhshaoil: Zamawiajacy informuje, ze szczegodtowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
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postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
skfadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Saru oibleagaidi i réimsi an dli saothair: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Saru oibleagaidi i réimsi an dli shoisialta: Zamawiajacy informuje, ze szczegdtowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
skfadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Décmhainneacht: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdétowy i wyczerpujgcy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce
zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Saru oibleagaide a bhaineann le ranniocaiochtai slandala séisialta a ioc: Zamawiajgcy
informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych
zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz
oswiadczen oraz podmiotowych Srodkow dowodowych w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9
SWZ.

Saru oibleagaide a bhaineann le canacha a ioc: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Comhaontuithe le hoibreoiri eacnamaiocha eile arb é is aidhm doéibh an iomaiocht a
shaobhadh: Zamawiajacy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.

Fostu paisti agus cinealacha eile gainneala ar dhaoine: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz
podmiotowych $rodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Sciuradh airgid né maoiniu na sceimhlitheoireachta: Zamawiajgcy informuje, ze szczegétowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Cionta sceimhlitheoireachta n6 cionta a bhaineann le gniomhaiochtai sceimhlitheoireachta:
Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
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Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.

Foirceannadh luath, damaisti n6 smachtbhannai inchomparaide eile: Zamawiajgcy informuje,
ze szczegobtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz
podmiotowych $rodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.
Rannphairtiocht in eagraiocht choiriuil: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
skfadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Socru le creidiunaithe: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce
zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Féimheacht: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce
zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Mi#iompar gairmiuil tromchuiseach: Zamawiajacy informuje, ze szczego6towy i wyczerpujgcy
opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty
zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w
celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce
zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Mifhaisnéis, faisnéis a coinniodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholathar né
faisnéis runda a fuarthas maidir leis an nés imeachta seo: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz
podmiotowych $rodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.
Sécmhainni ata a riaradh ag leachtaitheoir: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Rannphairtiocht dhireach né indireach in ullmhu an nés imeachta solathair seo: Zamawiajgcy
informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych
zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz
oswiadczenh oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9
SWZ.

5. Luchtég

5.1. Luchtég: LOT-0001
Teideal: Dostawa kruszywa — Le$nictwo Kamienczyk, Nadlesnictwo Szklarska Poreba
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Cur sios: Zakres rzeczowy przedmiotu zaméwienia: 1) Przedmiotem zamowienia sg sg
dostawy kruszywa w ramach zadania inwestycyjnego pn.: — ,Remont nawierzchni drogi nr 46
dt. 1430 m w lednictwie Kamienczyk”. 2) Nazwy i kody dotyczgce przedmiotu zamowienia
okreslone we Wspdlnym Stowniku Zaméwien Publicznych (CPV): Giéwny kod CPV: 14212300-
3 — kamien pokruszony lub roztupany 3) Przedmiot zaméwienia obejmuje zakup i dostawy do
miejsca wbudowania (lokalizacji zadania inwestycyjnego) nastepujgcych materiatow: a)
kruszywo famane o uziarnieniu ciggtym frakcji 0/63 mm w ilosci 830,00 ton, b) kruszywo
tamane o uziarnieniu ciggtym frakcji 0/31,5 mm w ilosci 850,00 ton, c¢) kruszywo tamane o
uziarnieniu ciggtym frakcji 0/4 mm w ilosci 30,00 ton. 4) Zawilgocenie kruszywa famanego
wskazanego powyzej w momencie dostawy, nie moze przekracza¢ 12%. 5) Pozostate
informacje zawarte sg w Rozdziale 3 SWZ.

Aitheantoir inmheanach: TZ.270.8.2026.PNU

5.1.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Solathairti
Priomhaicmiu (cpv): 14212300 Broken and crushed stone
Roghanna:
Cur sios ar na roghanna: W stosunku do przedmiotu zamodwienia Zamawiajgcy jest
uprawniony zleci¢ Wykonawcy dodatkowy zakres rzeczowy obejmujgcy dostawy kruszywa
takie same (analogiczne), jak opisane w opisie przedmiotu zamoéwienia (,Opcja”).
Przedmiotem Opcji bedg dostawy kruszywa analogiczne, jak opisane w SWZ (i wycenione
przez Wykonawce w Ofercie). W ramach Opcji, wedle wyboru Zamawiajgcego, moze zostac
uruchomiona dodatkowa dostawa kruszywa wszystkich, niektorych lub jednej frakciji
wskazanych w SWZ (i wycenionych przez Wykonawce w Ofercie). Zamawiajacy nie jest
zobowigzany do uruchomienie dostaw objetych przedmiotem Opcji, a Wykonawcy nie stuzy
roszczenie o ich uruchomienie. Dostawy bedace przedmiotem Opcji mogg zostaé
uruchomione w ilosci stanowigcej rownowartos¢ do 20 % wartosci przedmiotu zamowienia
okreslonej zgodnie z § 8 ust 1 wzoru umowy stanowigcego zatgcznik nr 8 do SWZ. Podstawg
okreslenia wartosci dostaw uruchomionych w ramach Opciji (w celu okreslenia jej zakresu)
beda ceny jednostkowe poszczegdlnych frakcji kruszywa zawarte w Ofercie. Zamawiajgcy
przewiduje mozliwo$¢ skorzystania z Opcji w przypadku: (1) wystgpienia potrzeby zwiekszenia
dostaw kruszywa na skutek warunkéw glebowo - terenowych badz atmosferycznych, (2)
wystgpienia koniecznosci wprowadzenia zmian w dokumentacji projektowej realizowanego
zadania inwestycyjnego, (3) braku mozliwoséci realizowania zadania inwestycyjnego w zwigzku
z ujawnieniem wad i btedéw w dokumentac;ji projektowe;.

5.1.2. An ait feidhmiochta
Baile: Szklarska Poreba
Foroinn tire (NUTS): Jeleniogorski (PL515)
Tir: An Pholainn
Eolas breise: Zadanie inwestycyjne w ramach ktérego bedg realizowane dostawy
zlokalizowane jest na terenach lesnych o wspétrzednych geograficznych Lesnictwa
Kamienczyk 50.824878069990575, 15.503455771638768 (wojewodztwo dolnoslgskie, powiat
Karkonoski, gmina Wyszkow).

5.1.3. Fad measta
Data tosaithe: 17/07/2026
Data deiridh an tréimhse: 18/12/2026

5.1.6. Eolas ginearalta
Rannphairtiocht fhorchoimeadta:

404781-2026 Page 5/9



Ni fhorchoimeadtar an rannphairtiocht.

Tionscadal solathair nach maoinitear le cisti an Aontais

Ta an solathar cumhdaithe ag an gComhaontu maidir le Solathar Rialtais (GPA): nil

Ta an solathar sin oiriunach freisin d’fhiontair bheaga agus mheanmhéide (FBManna): ta

5.1.9. Critéir roghnuchain
Foinse na gcritéir roghnaithe: Doiciméad Solathair

5.1.10. Critéir dhamhachtana
Critéar:
Cineal: Praghas
Cur sios: W ramach kryterium "Cena" podlegac bedzie tgczna cena brutto podana w
formularzu ofertowym.
Catagoir an critéir dhamhachtana medachain: Ualu (céatadan, beacht)
Uimhir an chritéir damhachtana: 60
Critéar:
Cineal: Cailiocht
Cur sios: W ramach kryterium "Gwarancja zabezpieczenia dziennej dostawy kruszywa"
oceniane bedzie przyjecie przez Wykonawce zobowigzania umownego do wykonania
okreslonej ilosci dziennych dostawa kruszywa (w tonach) do miejsca realizacji zadania
inwestycyjnego.
Catagoir an critéir dhamhachtana medachain: Ualu (céatadan, beacht)
Uimhir an chritéir damhachtana: 40

5.1.11. Doiciméid solathair
Seoladh na ndoiciméad solathair: https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html

5.1.12. Téarmai solathair
Téarmai na haighneachta:
Cur isteach leictreonach: Ceadmhach
Seoladh an chur isteach: https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Cur sios: Wykonawca sktada oferte za posrednictwem Platformy przetargowe;j
https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html Uwaga: Za date i godzine ztozenia
oferty rozumie sie date i godzine jej wystania na Platforme przetargowa, tj. date i godzine
ztozenia oferty wyswietlong na koncie Zamawiajgcego.
Na teangacha inar féidir tairiscinti no6 iarratai ar rannphairtiocht a chur isteach: Polainnis
Cataldg leictreonach: Ni ceadmhach
Cur sios ar an rathaiocht airgeadais: 1. Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w
wysokosci 3 500,00 zt (stownie: trzy tysigce piecset ztotych 00/100). Wadium nalezy wnies¢
przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymywac nieprzerwanie do dnia uptywu terminu
zwigzania ofertg, z wyjgtkiem przypadkdéw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2
PZP. 2. Wadium moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku
nastepujgcych formach: 1) pienigdzu, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach
ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielonych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci (tekst jedn.: Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 3. Wadium wnoszone w pienigdzu
nalezy wpfacic¢ przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego prowadzony w Banku
Ochrony Srodowiska S.A., nr rachunku: 49 1540 1030 2001 7702 4918 0001 z dopiskiem:
wadium na zabezpieczenie oferty w postepowaniu ,Kruszywo — Szklarska Poreba”.
Whiesienie wadium w pienigdzu bedzie skuteczne, jezeli w podanym terminie zostanie
zaliczone na rachunku bankowym Zamawiajgcego. Wadium wniesione w pienigdzu
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Zamawiajgcy przechowuje na rachunku bankowym. 4. Z tresci wadium wnoszonego w formie:
gwarancji bankowej, gwaranciji ubezpieczeniowej lub poreczeniach udzielonych przez
podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci powinno wynika¢ bezwarunkowe, na
pierwsze pisemne zgdanie zgtoszone przez Zamawiajgcego w terminie zwigzania ofertg,
zobowigzanie gwaranta do wyptaty Zamawiajgcemu petnej kwoty wadium w okolicznosciach
okreslonych w art. 98 ust. 6 PZP. 5. Wadium wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia, o
ktorych mowa w pkt 11.2. ppkt 2) - 4) nalezy przekaza¢ Zamawiajgcemu wraz z Ofertg w
oryginale w postaci elektronicznej tj. opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznymi
0s6b upowaznionych do jego wystawienia. Wadium musi zabezpiecza¢ oferte przez caty okres
zwigzania ofertg. Oferta Wykonawcy, ktéry nie wniesie wadium lub wniesie wadium w sposob
nieprawidtowy, lub nie bedzie utrzymywat wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania
ofertg lub ztozy wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3
PZP zostanie odrzucona z postepowania na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 PZP. 6. Tresc
gwarancji wadialnej musi zawiera¢ nastepujgce elementy: 1) nazwe dajgcego zlecenie
(Wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poreczenia (Zamawiajgcego), gwaranta (banku lub
instytucji ubezpieczeniowej udzielajgcych gwarancji/poreczenia) oraz wskazanie ich siedzib, 2)
okreslenie wierzytelnosci, ktéra ma by¢ zabezpieczona gwarancjg/poreczeniem — okreslenie
przedmiotu zamowienia 3) kwote gwarancji/poreczenia, 4) zobowigzanie gwaranta
/poreczyciela do zaptacenia bezwarunkowo i nieodwotalnie kwoty gwarancji/poreczenia na
pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego w okoliczno$ciach okreslonych w art. 98 ust. 6
PZP. 7. Zamawiajgcy zwraca wadium na zasadach uregulowanych w art. 98 ust. 1 - 5 PZP.
Spriocdhata chun tairiscinti a fhail: 17/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Am Qirthear na hEorpa,
Am Samhraidh Lar na hEorpa

An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith baili: 90 Laethanta

Eolas faoi oscailt phoibli:

Data oscailte: 17/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am Samhraidh Lar
na hEorpa

Téarmai an chonartha:

Ni mér an conradh a chur i gerich faoi chuimsiu clar fostaiochta dideanai: Ni hea

Sonrascu leictreonach: Ceadmhach

Usaidfear ordu leictreonach: nil

Usaidfear iocaiocht leictreonach: ta

5.1.15. Teicnici
Creat-chomhaontu:
Nil feidhm ag creat-chomhaontu
Eolas faoin gcoras ceannaigh dinimiciuil:
Nil feidhm ag céras ceannaigh dinimiciuil

5.1.16. Tuilleadh eolais, idirghabhail agus athbhreithniu
Eagraiocht athbhreithniuchain: Krajowa Izba Odwotawcza
Eolas faoi spriocdhatai athbhreithnithe: Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. (a).
Eagraiocht a sholathraionn tuilleadh faisnéise faoi na nésanna imeachta athbhreithnithe:
Krajowa Izba Odwotawcza
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8. Eagraiochtai

8.1. ORG-0001
Ainm oifigiuil: Lasy Panstwowe Zaktad Ustug Lesnych we Wroctawiu
Uimhir chlaruchain: 8960007034
Seoladh poist: ul. P. Czajkowskiego 11/13
Baile: Wroctaw
Cdd poist: 51-171
Foroinn tire (NUTS): Miasto Wroctaw (PL514)
Tir: An Pholainn
R-phost: zulwroclaw@wroclaw.lasy.gov.pl
Teil.: 713252562
Seoladh idirlin: https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Criochphointe malartaithe faisnéise (URL): https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja
/ustawowe.html
Praoifil an cheannaitheora: https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Réil na heagraiochta seo:
Ceannaitheoir

8.1. ORG-0002
Ainm oifigiuil: Krajowa lzba Odwotawcza
Uimhir chlaruchain: 5262239325
Seoladh poist: ul.Postepu 17A
Baile: Warszawa
Cdd poist: 02-676
Foroinn tire (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Tir: An Pholainn
R-phost: odwolania@uzp.gov.pl
Teil.: (22) 458 78 01
Seoladh idirlin: https://www.uzp.gov.pl
Criochphointe malartaithe faisnéise (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Roil na heagraiochta seo:
Eagraiocht athbhreithniuchain
Eagraiocht a sholathraionn tuilleadh faisnéise faoi na nésanna imeachta athbhreithnithe

8.1. ORG-0000
Ainm oifigiuil: Publications Office of the European Union
Uimhir chlaruchain: PUBL
Baile: Luxembourg
Cad poist: 2417
Foroinn tire (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Tir: Lucsamburg
R-phost: ted@publications.europa.eu
Teil.: +352 29291
Seoladh idirlin: https://op.europa.eu
Ré6il na heagraiochta seo:
TED eSender

Eolas faoin bhfégra
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Aitheantdir/leagan an fhégra: 3fa97bbe-0524-4fa2-83ed-9d59afcab0c2 - 01

Cineal na foirme: lomaiocht

Cineal an fhogra: Fégra maidir le conradh n6 lamhaltas — an gnathchoras

Fochineal an fhogra: 16

Data seolta an fhégra: 11/06/2026 10:27:52 (UTC+00:00) Am larthar na hEorpa, GMT
Na teangacha ina bhfuil an fégra seo ar fail go hoifigiuil: Polainnis

Uimhir foilseachain an fhogra: 404781-2026

Uimhir eagrain 10 S: 112/2026

Data foilsithe: 12/06/2026
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